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Prélogo

San Gil, dénde los caminos convergen la maravillosa naturaleza que conforma este
territorio con el que sangilefios y colombianos fuimos premiados por Dios, trae en su
composicion por supuesto las aves, quienes engalanan nuestro cielo y premian los sentidos
desde lo visual y lo auditivo y hacen que nos sintamos maravillados, por el inmenso poder
de la naturaleza, verlos de frente y en silencio relaja la vida, y usted experto o amateur en
el avistamiento de aves, podrd recorrer nuestro territorio, disfrutar de las 98 especies
registradas, 72 especies residentes, 8 especies boreales, 7 especies endémicas, en tres
espacios como son el Parque Gallineral, Vereda El Jobito y Parque Ragonessi, no dude en
visitarnos y encontrar con nosotros esta riqueza natural trabajomos unidos para que San
Gil sea su préximo destino!

Lida Alexandra Forero Bernal -Directora instituto de cultura y turismo de San Gil

Welcome to San Gil, where paths converge and nature thrives! This beautiful territory,
blessed by God and cherished by Colombians and Sangilefios alike, is home to a wide
variety of birds that adorn our skies and delight our senses with their stunning visual displays
and melodious songs. Whether you're an expert or an amateur birdwatcher, you can
explore our land and discover the 98 registered species, including 72 resident species, 8
boreal species, and 7 endemic species, spread across three areas: Parque Gallineral,
Vereda El Jobito, and the Ragonessi Park. Seeing these birds up close and in silence is truly
a relaxing experience that will leave you in awe of the immense power of nature. We invite
you to visit us and discover this natural treasure for yourself. Our community is dedicated to
preserving this richness, and we work together to ensure that San Gil becomes your next
destination. Come and enjoy the wonders of our land!

Lida Alexandra Forero Bernal - Director of the Institute of Culture and Tourism in San Gil
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Presentacion

Colombia es uno de los paises mds biodiversos del mundo, con una gran variedad de
ecosistemas que albergan una rica diversidad de aves. Esto ha llevado a que el aviturismo
se convierta en una actividad turistica cada vez mds popular en el pais, generando
oportunidades econémicas para las comunidades locales y promoviendo la conservacion
delafaunay florasilvestres.

En nuestro municipio de San Gil, encontramos que es un lugar privilegiado en cuanto a la
biodiversidad de aves se refiere, ya que contamos con una gran variedad de especies que
habitan en su territorio, convirtiéndolo en un atractivo para los amantes de la observacion
de avesy el turismo de naturaleza. Entre las aves que habitan en nuestros bosques secos se
encuentran algunas especies endémicas, es decir, que solo se pueden encontrar en esta
region. Una de ellas es el Cucarachero de Nicéforo (Thryophilus nicefori), una especie
descubierta en la década de 1940 en nuestro municipio y que se caracteriza por su
variedad de cantos bien definidos.

Ademas, esta obra incluye fotografias a todo color de las diferentes especies de aves, lo
que permite una fécil identificacion y apreciacion de estas. También contiene mapas
detallados de la zona, indicando los lugares donde es posible observar cada especie,
generando asi una herramienta valiosa para investigadores, estudiantes y amantes de la
naturaleza. Su contenido es de gran importancia para el estudio y conservacién de las
aves enlaregion.

De acuerdo con lo anterior, en este libro se pretende mostrar el potencial avituristico
existente en San Gil, Santander, a partir del diagndstico de la riqueza y diversidad de la
avifauna presente en la regién, la cual ha sido objeto de estudio mediante un inventario
taxondmico llevado a cabo en tres puntos de interés turisticos: el Parque Ragonessi, el
Parque Natural El Gallineral yla Vereda El Jobito.
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El parque Gallineral es una reserva natural, con un ecosistema de bosque seco tropical, cubierto por vegetacion nativa y de
bosque secundario. Estd bordeada por la quebrada Curiti y el rio Fonce, quedando aislada del casco urbano a manera de
isla.

Se encuentra en el centro turistico de San Gil, con una Unica ruta de acceso/salida, ubicada en el Malecdn. A una altitud
aproximada de 1100 m.s.n.m, cuenta con una extensién de aproximadamente 2 hectdreas. Este parque se encuentra bajo el
cuidado y responsabilidad de la administracién municipal de San Gil y recibe mantenimiento todos los afios con una duracién
de aproximadamente seis meses, por lo cual, actualmente se encuentra en excelentes condiciones de acceso, limpieza,
seguridad y cuenta ademds con servicios sanitarios, de alimentacién y hospedaije.

Las rutas que se pueden realizar son variadas, tomando como punto de inicio la plazoleta principal en la entrada del parque
hacia uno de los muchos senderos qué se interconectan entre si, de tal manera qué se puede realizar un recorrido libre al
gusto de la persona interesada, con un tiempo minimo de 3 horas por recorrido, pudiendo realizarse con o sin guia
acompafiante, ya que las instalaciones son seguras y cémodas.
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La Vereda El Jobito comprende un drea significativamente grande, con un ecosistema de bosque seco tropical, con sectores
compuestos por una amplia cobertura de vegetacién de bosques secundarios y drboles muy dispersos. Esta drea posee una
serie de caracteristicas favorables para la actividad, ofreciendo rutas alejadas de carreteras principales y centros urbanos,
permitiendo tanto el avistamiento, como el registro fotografico y sonoro de abundante nimero de especies. Se pueden
realizar diferentes recorridos que resulten favorables, atendiendo a las necesidades o capacidades de personas que desean
caminatas de bajo impacto, iniciando en la ruta principal y de vuelta bajando por el camino real, pasando por el sector de “la
virgen de la pefia”, antes de finalizar; o un recorrido mds exigente, iniciando desde la parte baja del camino real, subiendo
hacia el sector de “la virgen de la pefia”, luego al patinédromo y la ruta principal, con un tiempo aproximadamente 4 horas.
Se recomienda tener acompafiamiento de un guia local, ya que las zonas que presentan cuerpos de agua se encuentran en
predios privados con acceso restringido, para los cuales es necesario solicitar permisos de ingreso si se quieren observar las
especies asociadas a estos ecosistemas.
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Se encuentra a una distancia de 5 minutos en vehiculo del centro turistico de San Gil. La entrada al parque es una plazoleta en
piedra y ladrillo. Esta ruta se encuentra a 1130 m.s.n.m, y es un sendero en piedra de aproximadamente 2 metros de ancho,
mayormente plano, que se extiende por 1 kilémetro, paralelo a la quebrada, sin ningin tipo de transito vehicular. En la mitad
del trayecto se encuentra una estructura en ladrillo conocida como “La media torta” la cual fue creada como punto de interés
turistico para desarrollo de actividades culturales y relacionadas con educacién ambiental y de la cual se desprende una ruta
corta alterna, que lleva a una cancha de microfutbol. El sendero finaliza en un punto donde se encuentra con la orilla de la
quebraday al no contar con una ruta de salida, es necesario hacer el camino de vuelta para finalizar el recorrido.

La ruta resulta favorable para personas que deseen caminatas de bajo impacto, con un tiempo aproximado de 3 horas, sin
embargo, se recomienda solicitar el acompafiamiento de la policia especificando el tipo de actividad (turismo y/o
recreacion)y el acompafiamiento de un guia local.

Entre los atractivos visuales, puede verse numerosas pocetas de quebrada, ecosistema de bosque seco, 42 especies de aves
registradas durante el frayecto, incluidas 4 migratorias y una endémica ( thryophilus nicefori) en estado de amenaza.



Familia / Family: Anatidae

Habitat: Lagos, humedales
Habitat: Lakes, wetlands

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Plantas, insectos
Food: Plants and insects
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Pato Enmascarado
Masked Duck

[ Nomonyx dominicus ]

Caracteristicas:

Mide entre 30 a 36 cm de longitud. La
hembra y el macho en época no
reproductiva son de color café oscuro por
encima con los lados de la cabeza color
amarillo y dos lineas oscuras en ésta, una
que se extiende a través del ojo y otra
debajo del mismo. Sus partes bajas son
blancas con puntos y motas cafés
oscuros. Al vuelo muestran parche blanco
enla parte posterior del ala.

Characteristics:

It measures between 30 to 36 cm in
length. The female and the male, during
non-breeding season, are dark brown on
top with yellow sides of the head and two
dark lines on it, one extending through the
eye and another below it. Their underparts
are white with dark brown spots and
speckles. In flight, they display a white
patch on the back of the wing.
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Guacharaca
Colombian Chachalaca
[ Ortalis columbiana ]
Caracteristicas:

Es un ave de tamafio mediano, que mide
aproximadamente entre 60 y 70 cm de
longitud y pesa alrededor de 1kg. Es de
color marrén oscuro en la parte superiory
mas claro en la parte inferior. Ademas, su
cabeza y cuello son de color gris oscuro,
su pico eslargoy curvo.

Characteristics:

It is a medium-sized bird, measuring
approximately between 60 and 70 cm in
length and weighing around 1kg. It is dark
brown on the upper parts and lighter on
the lower parts. Additionally, its head and
neck are dark gray, and it has a long and
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Familia / Family: Cracidae

Habitat: Bosques humedos y bosque seco, jardines
Habitat: Humid forests and dry forests, gardens.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

Endémica / Endemic

O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta, Semillas
Food: Fruit, seeds

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Odontophoridae

Habitat: Pastizales, dreas abiertas y plantaciones
Habitat: pastures, open areas and plantations

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas, insectos
Food: seeds, insects

Diurna / Diurnal

Perdiz Chilandra

Crested Bobwhite

[ Colinus cristatus ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 25 cm y tiene un peso
promedio de 140 gr. Su plumaje es
principalmente marrén y beige, con
manchas y rayas en la parte inferior del
cuerpo. Los machos tienen una cresta
mds grande que las hembras.
Normalmente se desplaza en grupos de
hasta 15 individuos.

Characteristics:

It measures around 25 cm and has an
average weight of 140 grams. Its plumage
is mainly brown and beige, with spots and
stripes on the lower part of the body. The
males have a larger crest than the
females. It usually moves in groups of up to
15 individuals.
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Familia / Family: Podicipedidae

Zambullidor Menor
Least Grebe

[ Tachybaptus dominicus ]

Caracteristicas:

Este Zambullidor mide alrededor de 23
cm de largo y tiene un peso promedio de
70 gr. Su plumaje es de color marrén
oscuro en la parte superior y gris claro en
la parte inferior. Su pico es corto y
puntiagudo, adaptado para capturar
pequefios pecesy crustdceos.

Characteristics:

This Grebe measures around 23 cm in

length and has an average weight of 70

grams. lts plumage is dark brown on the

upper parts and |igh1‘ gray on the lower m Punto de Obs.ervacién: / Observation points
. . Vereda El Jobito

parts. Its beak is short and pointed,

adapted to catch small fish and No endémica / Not endemic

crustaceans.

Habitat: Humedales, lagos
Habitat: wetlands, lakes

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Peces, semillas
Food: fish, seeds

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Columbidae

Habitat: Plantaciones, caminos, bordes de bosque
Habitat: Plantations, paths, forest edges

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas
Food: seeds

Diurna / Diurnal
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Paloma Rabiblanca
White Tipped Dove

[ Leptotila verreauxi ]

Caracteristicas:

Mide 33 cm de longitud, pesa entre 165 y
240 gr. Su plumaje es marrén grisdceo en
la parte superior del cuerpo y marrén
claro en la parte inferior. Tiene una
mancha blanca en la nuca y una franja
blanca en las alas que se hace visible en el
vuelo. La cola es larga y redondeada con
puntas blancas. Los ojos son amarillos y
las patas son rojas o rosadas.

Characteristics:

It measures 33 cm in length and weighs
between 165 and 240 grams. Its plumage
is brownish-gray on the upper part of the
body and light brown on the lower part. It
has a white spot on the nape and a white
stripe on the wings that becomes visible
during flight. The tail is long and rounded
with white tips. The eyes are yellow, and
the legs are red or pink.
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Familia / Family: Columbidae

Tortolita Rojiza
Ruddy Ground Dove

[ Columbina talpacoti ]

Caracteristicas:

Presenta un plumaje marrdn griséceo, con
manchas negras en las alas y un patrén de
color canela en resto del cuerpo. Su
tamafio es relativamente pequefo,
midiendo entre 16 y 18 cm de largo y
pesando alrededorde 50 gr.

Characteristics:

It has a brownish-gray plumage with black
spots on the wings and a cinnamon-
colored pattern on the rest of the body. Its
size is relatively small, measuring between

16 and 18 cm in |eng.|-h and Weighing Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi
around 50 grams.

Héabitat: Areas abiertas e intervenidas, cultivos y jardines
Habitat: open and intervened areas, crops and gardens.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas
Food: seeds

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Cuculidae

Habitat: Bosques secos, bosque himedo, dreas abiertas
Habitat: Dry forests, humid forest, open areas.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos, semillas
Food: Insects, seeds

Diurna / Diurnal

Guanuz
Smooth -billed Ani
[ Crotophaga ani ]
Caracteristicas:

Mide aproximodamenfe 36 cm, pesa unos
100 gr; los ejemplares machos son un poco
mas grandes que las hembras. Presentan
un patrén de color negro. El pico es curvo
y forma una afilada cresta similar a una
cuchilla, posee alas cortasy cola larga.

Characteristics:

It measures approximately 36 cm,
weighing about 100 grams; male
specimens are slightly larger than
females. They have a black color pattern.
The beak is curved, forming a sharp crest
resembling a blade, and they have short
wings and a long tail.
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Cuco Ardilla

Squirrel Cuckoo

[ Piaya cayana

Caracteristicas:

Tiene una longitud de 46 cm, pesa entre
95 y 105 gr. El plumaje es de color café
castafio en el dorso y la cabeza, mds
pdlida enla garganta. El pecho es grisy el
vientre negruzco. La parte central de la
cola es rojiza y el resto negra con
manchas blancas. El pico es amarillo y el
iris rojo.

Characteristics:

It has a length of 46 cm and weighs
between 95 and 105 grams. The plumage
is chestnut brown on the back and head,
paler on the throat. The chest is gray, and
the belly is blackish. The central part of the
tail is reddish, and the rest is black with
white spots. The beak is yellow, and the iris
is red.
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Familia / Family: Coculidae

Habitat: Areas boscosas, Cultivos, Jardines
Habitat: Wooded areas, Crops, Gardens.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, frutas
Food: Insects, fruits

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Coculidae

-~ -

Habitat: Bosques densos, bosques abiertos, pastizales
con presencia de drboles.

Habitat: Dense forests, open forests, grasslands

with the presence of trees.

m Punto de Observacién: / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

Migratoria / Migratory

No amenazado / Not threatened

Alimentacion: Insectos, reptiles pequefios
Food: Insects, small reptiles

Diurna / Diurnal

EL GALLINERAL ~RAGONESSI

Cocu Americano
Yellow-billed Cuckoo

[ Coccyzus americanus ]

Caracteristicas:

Esta ave tiene un tamafio promedio de 30
cm de longitud y su plumaje es de color
marrén en la parte superior y blanco en la
parte inferior. Tiene una cola larga con
algunas manchas blancas y negras, un
color rojizo en las plumas de vuelo y un
anillo ocular de color amarillo. Visible en
los meses de octubre a mayo.

Characteristics:

This bird has an average size of 30 cm in
length, and its plumage is brown on the
upper part and white on the lower part. It
has a long tail with some white and black
spots, reddish feathers on its wings, and a
yellow eye ring. It is visible from October
to May.
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Bienparado
Common Potoo
[ Nyctibius griseus ]
Caracteristicas:

Con una longitud promedio de 28 a 33 cm
y un peso aproximado de 100 y 150 gr. Su
plumaje es predominantemente gris, con
manchas blancas en las alas y la cola. Su
cabeza es grande y redonda, con ojos
grandes y oscuros que le permiten ver en
la oscuridad.

Characteristics:

With an average length of 28 to 33 cm and
an approximate weight of 100 to 150
grams. Its plumage is predominantly gray,
with white spots on the wings and tail. Its
head is large and round, with big dark
eyesthat enable it o see in the darkness.
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Familia / Family: Nyctibiidae

Habitat: Bordes de bosque, dreas boscosas
Habitat: Forest edges, wooded areas

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: /nsectos
Food: seeds

G Nocturna / Nocturnal
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Familia / Family: Caprimulgidae

s

%

Héabitat: Areas abiertas, bordes de bosque
senderos, carreteras
Habitat: Open areas, forest edges, trails, roads

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito, Parque Gallineral

No endémica / Not endemic

O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos
Food: Insects

C

Nocturna / Nocturnal

TIERRAS BAJAS

Chotacabras
Common Pauraque
[ Nyctidromus albicollis ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 23 cm, pesa
aproximadamente 40 y 60 gr. Su plumaje
es predominantemente pardo, los machos
presentan una amplia banda blanca en
las plumas primarias mds externas y los
lados de la cola del mismo color.

Characteristics:

It has a size of 23 cm and weighs
approximately 40 to 60 grams. Its
plumage is predominantly brown, and the
males have a wide white band on the
outermost primary feathers and the sides
of the tail of the same color.
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Familia / Family: Trochilidae

Colibri Mangopechinegro
Black-throated Mango

[ Anthracothorax nigricollis ]

Caracteristicas:

Este colibri mide alrededor de 10 cm y
pesa ? gr. Elmacho es mayormente verde
con negro que se extiende por toda la
garganta y el vientre. Las hembras tienen
las partes inferiores blancas con una linea
oscura sobre el centro.

Characteristics:
This hummingbird measures around 10 cm
and weighs 9 grams. The male is mostly
; . Habitat: Bosques humedos y secos,
green with black extending throughout zonas de arbustos y jardines
the throat and be”)’- The females have Habitat: Moist and dry forests, shrub areas and gardens.

white underparts with a dark line across @ Punto de Observacién / Observation points
the center. Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Néctar
Food: Nectar

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Trochilidae

[ 4

Elevacion

N
o

O N3

Elevation

—

Habitat: Bosques secos, plantaciones abiertas
Habitat: Dry forests, open plantations

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

Casi endémica / Almost endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Néctar
Food: nectar

Diurna / Diurnal

Esmeralda Piquirroja
Red-billed Emerald

[ Chlorostilbon gibsoni ]

Caracteristicas:

Con un tamafio de 7 cm, este habitante
del bosque seco es un colibri pequefio
con una distribucién bastante limitada
entre Colombia y Venezuela. Se distingue
por su color verde esmeralda con una
mandibula inferior mayormente roja,
aunque el color rojo no es muy notorio. Es
altamente veloz y dificil de ver en su
hdbitat.

Characteristics:

With a size of 7 cm, this inhabitant of the
dry forest is a small hummingbird with a
rather limited distribution between
Colombia and Venezuela. It is
distinguished by its emerald green color
with a mostly red lower mandible,
although the red color is not very
prominent. It is highly fast and difficult to
spot inits habitat.
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-------------- 77 3: =107 S 2400 msnm
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Familia / Family: Trochilidae

Colibri Colirrufo

Rufous-tailed Hummingbird

[ Amazilia tzacatl ]

Caracteristicas:

Es el mds comun de los colibries, presenta
una coloracién verde en casi todo su
cuerpo, su cola es color café rojizo y su
pico por debajo es rojo, mide
aproximadamente 11 cm de largo. Visita
jardines, parques o balcones con flores.

Characteristics:

It is the most common of hummingbirds,
with a green coloration on almost its
entire body, a reddish-brown tail, and a
red underside of its beak. It measures
approximately 11 ecm in length. It visits
gardens, parks, or balconies with flowers.

Habitat: Zonas boscosas, dreas abiertas y urbanas
Habitat: Wooded areas, open and urban areas

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Néctar
Food: nectar

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Trochilidae

Colibri Frentiazul
Indigo-capped Hummingbird

[ Saucerottia cyanifrons ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 8 cm de largo y pesa
alrededor de 3 gr. Su plumaje es de color
verde brillante en la parte superior e
inferior del cuerpo. Con pompones
blancos en sus patas. La cabeza
presenta una corona azul, de igual color
es la cola, lo que le da un aspecto

distintivo.
<bi imedos. b Characteristics:
Habitat: Bosques humedos, bosques secos, It measures around 8 cm in length and
parques y jardines ] _
Habitat: Humid forests, dry forests, parks and gardens. welig hs a pproximate |y 5 grams. lIts
Punto de Observacién / Observation points plumage IS brlghT gr_een On.bOTh the upp.er
Parque Gallineral, Parque Ragonessi and lower body, with white tufts on its

legs. The head has a blue crown, and the
tail is also blue, giving it a distinctive
appearance.

00

Endémica / Endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Néctar
Food: Nectar

@

Diurna / Diurnal

5 & 3600 msnm
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Alcaravan

Southern Lapwing
[ Vanellus chilensis ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio aproximado de 30 a 37
cm de largo. Tiene una mancha negra
distintiva en el pecho, su vientre es de
color blanco, la cabeza es gris con un
elegante copete, sus hombros son café
pardo. Es de color grisdceo en sus partes
superiores. suele verse en pareja o en
grupo, prefiere los lugares abiertos con
vegetacion baja y también cerca del
agua.

Characteristics:

It has an approximate size of 30 to 37 cm
in length. It has a distinctive black spot on
the chest, a white belly, a gray head with
an elegant crest, and brownish shoulders.
lts upper parts are grayish in color. It is
often seen in pairs or groups and prefers
open areas with low vegetation and also
nearwater.
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Familia / Family: Charadridae

Habitat: Pastizales, lagos, dreas abiertas
Habitat: Grasslands, lakes, open areas

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

O}

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, gusanos
Food: insects, worms

Diurna / Diurnal

3000 msnm

IL 2400 msnm

PARQUE PARQUE I
EL GALLINERAL ~RAGONESS] 1800 msnm

1200 msnm

600 msnm
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Familia / Family: Scolopacidae

przama= Andarriros Patiamarillo

oAk Lesser Yellowlegs

Tringa flavipes

ahee . Caracteristicas:
' Mide alrededor de 8 cm de largo y pesa
alrededor de 3 gr. Su plumaje es de color

= verde brillante en la parte superior e
e inferior del cuerpo. Con pompones
=
e, blancos en sus patas. La cabeza

presenta una corona azul, de igual color
es la cola, lo que le da un aspecto
distintivo.

Characteristics:
It has yellow legs and a slightly curved
black beak, with a size of 26 cm in length
m Punto de O!)servacién /Obse.rvaﬁon points and Weighing qpproxima‘l'e|y 230 grams.
Parque Gallineral, Vereda El Jobito . . .
On the upper part, it is grayish-brown with
Migratoria / Migratory white spots and marks. Its lower parts are
white with gray streaks on the chest. It is
visible during the months from October to

Habitat: Rios, humedales y lagos
Habitat: Rivers, wetlands and lakes

No amenazado / Not threatened

May.
Alimentacion: Insectos, gusanos
Food: insects, worms
Diurna / Diurnal
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Garcita Rayada

Striated Heron

[ Butorides striata ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 50 cm de largo y pesa
aproximadamente 300 gr. Su plumaje es
de color gris azulado, con rayas negras en
las alas y en la cabeza. Ademds, su pico
es largo y delgado. Suele alimentarse de
peces que caza en los bordes de los
cuerpos de agua.

Characteristics:

It measures around 50 cm in length and
weighs approximately 300 grams. Its
plumage is bluish-gray with black stripes
on the wings and head. Additionally, its
beak is long and slender. It usually feeds
on fish that it catches at the edges of
bodies of water.
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Familia / Family: Ardeidae

Habitat: Zonas costeras, rios y lagos
Habitat: Coastal areas, rivers and lakes

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Peces, anfibios
Food: fish, amphibians

Diurna / Diurnal

3600 msnm
! S -~ - 3000 msnm
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Familia / Family: Ardeidae

Habitat: Rios, humedales y lagos
Habitat: Rivers, wetlands and lakes

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Peces, ranas, crustdceos
Food: Fish, frogs, crustaceans

Diurna / Diurnal

c PARAMO
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Garza Redl
Creat Egret

[ Ardea alba ]

Caracteristicas:

La Garza Real mide alrededor de un
metro de altura y su plumaje es de un
blanco puro, lo que la hace facilmente
reconocible. Ademds, posee un largo pico
amarillo que le permite capturar pecesy
otros animales acudticos con gran

facilidad.

Characteristics:

The Great Egret measures around one
meter in height, and its plumage is pure
white, making it easily recognizable.
Additionally, it has a long yellow beak that
allows it to capture fish and other aquatic
animals with great ease.
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Guala Cabecirroja

Turkey Vulture
[ Cathartes aura ]
Caracteristicas:

Con un tamafio aproximado de 80 cm,
una cabeza pequefia en relacién con su
cuerpo y de color negro en su totalidad,
excepto por las plumas blancas que se
encuentran en la base de sus alas. Puede
volar largas distancias manteniendo sus
alas abiertas, utilizando las corrientes
térmicas de la atmésfera.

Characteristics:

With an approximate size of 80 cm, a small
head in proportion to its body, and entirely
black in color, except for the white
feathers found at the base of its wings. It
can fly long distances while keeping its
wings open, utilizing the thermal currents
in the atmosphere.
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Familia / Family: Cathartidae

Habitat: Comun en todas partes, vuela cerca
del dosel del bosque
Habitat: Common everywhere, It flies near the forest.

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Carrofia
Food: scavengers

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Cathartidae

Habitat: Ciudades, Vertederos, borde de los bosques
y humedales
Habitat: Cities, Landfills, forest edges and wetlands.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Carrofia
Food: scavengers

PO0O0O ©
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Diurna / Diurnal
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Gallinazo
Black Vulture
[ Coragyps atratus ]
Caracteristicas:

Su plumaje es de colornegro y su cuello es
desnudo y de color gris oscuro. Es un ave
de aproximadamente 65 cm, con una
envergadura de alas que supera el metro
y medio. Mantienen actividad durante el
diaylanoche enbusca de comida.

Characteristics:

lts plumage is black, and its neck is bare
and dark gray. It is a bird of approximately
65 cm in size, with a wingspan exceeding
one and a half meters. They remain active
during both day and night in search of
food.
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Aguila Pescadora

Osprey
[ Pandion haliaetus ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 60 cm, con una
envergadura de alas aproximada hasta
1.70 metros. Su plumaje es principalmente
marrén oscuro en la parte superior vy
blanco en la inferior, con un distintivo
parche negro en la parte superior del
pecho. Su cabeza es blanca con una
mascara negra alrededor de los ojos.
Capturan peces lanzdndose al agua en
picada desde el aire.

Characteristics:

It has a size of 60 cm, with an approximate
wingspan of up to 1.70 meters. Its plumage
is mainly dark brown on the upper part and
white on the lower part, with a distinctive
black patch on the upper chest. Its head is
white with a black mask around the eyes.
They catch fish by diving into the water
fromthe air.
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Familia / Family: Pandionidae

Habitat: Rios, humedales y lagos
Habitat: Rivers, wetlands and lakes

Vereda El Jobito

Migratoria / Migratory

@ No amenazado / Not threatened

m Punto de Observacién / Observation points

;\5\ Alimentacidn: Peces
Food: Fishs

Diurna / Diurnal

PARQUE PARQUE

-..' 1200 msnm
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Familia / Family: Accipitridae

Gavilan Caminero
Roadside Hawk
[ Rupornis magnirostris

Caracteristicas:

El Gavildn Caminero, es un ave de tamafio
aproximado de 40 cm, aunque mds
pequefio que otras rapaces de la region.
Su cabeza, manto, espalda y alas son de
color gris plomizo. La cola es negra con
dos bandas grises. El vientre es de color
crema, con unas lineas cafés. El pecho es
de color gris, aligual que la garganta.

wabitat: A ] ] I Characteristics:
abitat: Areas abiertas, urbanas y cultivos . . .
Habitat: open, urban areas and crops The R_OGdSIde HGWI_( IS. a bird of
approximately 40 cm in size, although
m Punto de Observacién / Observation points smaller than other raptors in the region. Its
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito .
head, mantle, back, and wings are of a

two gray bands. The belly is cream-
colored, with some brown lines. The chest

No amenazado / Not threatened
and throat are gray in color.

Alimentacién: Roedores, pequefios reptiles
Food: Rodents, small reptiles.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Strigidae

Buiho Currucutu

Tropical Screech-Owl

[ Mesgascops choliba ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 20 cm y pesa
alrededor de 100 gr. Su plumaje es
predominantemente marrdén, con
manchas blancas y negras en la cabeza y
las alas. Ademds, tiene unos grandes ojos
amarillos que le permiten tener una
excelente visién nocturna.

Characteristics:
It measures around 20 cm and weighs

. . Habitat: Bosques semiabiertos, selvas,
approximately 100 grams. Its plumage is 5 |

. . . Zonas uroanas y rurales

Predomlnanﬂ)’ brown, with white and Habitat: semi-open forests, jungles, urban and rural areas.
black spots on the head and wings.
Additionally, it has large yellow eyes that
allow it o have excellent night vision.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

o) S

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, pequefios lagartos, aves
Food: Insects, small lizards, birds.

Nocturna / Nocturnal

©
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Familia / Family: Momotidae

Barranquero Rojizo

Whooping Motmot
[ Momotus subrufescens ]
Caracteristicas:

Mide aproximadamente 48 cm, su
plumaje es de un color verde brillante en
la parte superior y de un tono marrén
rojizo en la parte inferior. Presenta
coronilla y mdscara negra rodeada de
azul turquesa. Su cola es larga con forma
de raqueta en las puntas, el pico un poco
curvado y aserrado en sus bordes. Sus
nidos son tuneles de casi 2 metros de

profundidad.

Habitat: Bosques tropicales y secos
y cerca de fuentes de agua ..
Habitat: Tropical and dry forests and near water sources. Characteristics:

Punto de Observacién / Observation points It meosurgs oppr.ommo’rely 48 cm, and its
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito |O|UmGge IS a brlgh’f green color on the
upper part and a reddish-brown tone on

the lower part. It has a black crown and
mask surrounded by turquoise blue. Its tail
is long with racket-shaped tips, and its
Alimentacién: Fruta, Insectos beak is slightly curved and serrated on its
Food: Fruit, Insects edges. Its nests are tunnels nearly 2
meters deep.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Alcedinidae

Martin Pescador Gigante

Ringed Kingfisher
[ Megaceryle torquata ]
Caracteristicas:

Es facilmente reconocible por su plumaje
brillante y colorido.Tiene un tamafio
aproximado de 40 cm. Tienen una cabeza
azul brillante, una garganta blanca y un
pecho rojo. Ambos sexos tienen un cuerpo
robustoy un pico largo.

Characteristics:

It is easily recognizable by its bright and
colorful plumage. It has an approximate
size of 40 cm. They have a bright blue
head, a white throat, and a red chest.
Both sexes have a robust body and a long

beak.

Habitat: Rios, humedales y lagos
Habitat: Rivers, wetlands and lakes

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Peces
Food: Fish

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Alcedinidae

Habitat: Rios, humedales y lagos
Habitat: Rivers, wetlands and lakes

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Peces
Food: Fish

Diurna / Diurnal

Martin Pescador Verde
Green Kingfisher

[ Chloceryle americana ]

Caracteristicas:

El plumaje de este Martin Pescador es de
un color verde brillante en la parte
superior y un tono blanco en la parte
inferior. Ademds, tiene una mancha
blanca en la garganta y un pico largo y
delgado que utiliza para atrapar peces
en el agua.

Characteristics:

The plumage of this Kingfisher is a bright
green color on the upper part and a white
tone on the lower part. Additionally, it has
a white spot on the throat and a long,
slender beak that it uses to catch fish in
the water.
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Carpintero Olivaceo

Olivaceous Piculet

[ Picumnus olivaceous ]

Caracteristicas:

Este carpintero mide alrededorde 9 cmy
11 gr de peso. Es el mas pequefio de los
carpinteros en todo centro América y del
Sur. Su plumaje es de color marrén
olivdceo, con listas anaranjadas finas y
cortas en la coronilla y pequefias
manchas blancas en la nuca. El pico es
pequefioy puntiagudo.

Characteristics:

This woodpecker measures around 9 cm
and weighs 11 grams. It is the smallest
woodpecker in all of Central America and
South America. Its plumage is olive-
brown, with thin and short orange stripes
on the crown and small white spots on the
nape. The beakis small and pointed.

Familia / Family: Picidae

#

plantaciones.

Habitat: Secondary forests, forest clearings, plantations.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

o=

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, frutas del bosque.
Food: Insects, berries.

Diurna / Diurnal
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Habitat: Bosques secundarios, claros de bosque,
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Familia / Family: Picidae

Carpintero Habado

Red-crowned Woodpecker

[ Melanerpes rubricapillus ]

Caracteristicas:

Mide aproximadamente 17 cm de largo y
pesa 48 gr. Tiene un lomo de color blanco
con negro, alas y los muslos blancos. La
cola es negra con algo de blanco y las
partes inferiores pardo-pdlidas. El macho
presenta un parche rojo entre la corona'y
la nuca, la hembra posee una corona
color beige y la nuca un rojo pdlido. Visita
jardinesy comederos de aves.

Habitat: Borde de bosque, plantaciones,

- Characteristics:
sabanas arboladas, matorrales y jardines. ' '
Habitat: Forest edge, plantations, wooded savannahs, It measures GPPrOX|mGTe|Y 17 ecmiin |en91'h
scrublands and gardens. and weighs 48 grams. It has a white and
Punto de Observacién / Observation points black back, white wings, and white thighs.

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito The tail is black with some white. and the
4

o) =

No endémica / Not endemic lower parts are pqle brown. The male has
a red patch between the crown and the
No amenazado / Not threatened nape, while the female has a beige crown
and a pale red nape. It visits gardens and

Alimentacién: Insectos, fruta.
Food: Insects, fruit.

bird feeders.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Picidae

Carpintero Culirrojo
Red-rumped Woodpecker

[ Dryobates kirkii ]

Caracteristicas:

Carpintero de 16 cm de largo. Su
coloracidn es marrdn oliva arriba, con
barras marrén y blanco abajo en el
vientre. El macho y la hembra tienen la
nuca amarilla y la rabadilla roja. Es poco
comun de observar en San Gil.

Characteristics:
It is a woodpecker measuring 16 cm in
length. Its coloration is olive-brown on the

upper part, with brown and white bars on Habitat: Bosques abiertos y secos, manglares, parques

y jardines urbanos.

the lower part of the be”)’- Both the male Habitat: Open and dry forests, mangroves, parks
and the female have a yellow nape and a and urban gardens.
red rump. It is uncommon to observe in m Punto de Observacién / Observation points
San Gil Parque Gallineral, Vereda El Jobito.

0 No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, fruta.
Food: Insects, fruits.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Picidae

Habitat: Areas semiabiertas, plantaciones
con drboles altos.
Habitat: Semi-open areas, plantations with tall trees.

m Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, fruta.
Food: Insects, fruit.

Diurna / Diurnal

Carpintero Real

Lineated Woodpecker
[ Dryocopus lineatus ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio entre 28 y 36 cm de
largo, tiene una envergadura de alas de
entre 50 y 60 cm. Su plumaje es una
combinacién de rayas blancas y negras
en el cuerpo y la cabeza. Una cresta de
color rojo, una mancha roja en la mejilla
en los machos, mientras que las hembras
no la poseen. Su canto puede escucharse
desde lo lejos.

Characteristics:

It has a size between 28 and 36 cm in
length, with a wingspan between 50 and
60 cm. Its plumage is a combination of
white and black stripes on the body and
head. It has a red crest and a red patch on
the cheek in males, while females do not
have it. Its song can be heard from afar.
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Familia / Family: Picidae

Carpintero Buchipecoso
Spot-breasted Woodpecker

[ Colaptes punctigula ]

Caracteristicas:

Con un tamafio de unos 20 cm y manchas
negras que adornan su cuerpo. Son
especialmente notables en el pecho, a su
vez la parte de la cabeza es negra y su
nuca es roja, con mejillas blancas y
garganta a cuadros.

Characteristics:

With a size of about 20 cm and black
spots adorning its body. They are
particularly notable on the chest, while
the head is black and the nape is red, with
white cheeks and a checkered throat.

Habitat: Bosques semiabiertos, Plantaciones, Parques.
Habitat: Semi-open forests, Plantations, Parks.

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, frutas.
Food: Insects, fruits.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Falconidae

Habitat: Areas abiertas, copas de los drboles,
zonas urbanas.
Habitat: Open areas, treetops, urban areas.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Carrofia, insectos, reptiles.
Food: Escavengers, insects, reptiles.

Diurna / Diurnal

Pigua

Yellow-headed Caracara

[ Daptrius chimachima ]

Caracteristicas:

Tiene una longitud entre los 48 y los 58 cm,
su peso aproximado es de 800 gr. Su
plumaje es de un color marrén oscuro en
la espalday alas, mientras que en la parte
inferior es color amarillo castafio claro y
las alas color negruzco.

Characteristics:

It has a length between 48 and 58 cm, and
its approximate weight is 800 grams. Its
plumage is dark brown on the back and
wings, while the lower part is a light
chestnut yellow color, and the wings are

blackish.
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Familia / Family: Psittacidae

Periquito de Anteojos
Spectacled Parrotlet

[ Forpus conspicillatus ]

Caracteristicas:

Esta ave mide alrededor de 12 cm de
longitud y pesa aproximadamente 28 gr.
El macho y la hembra tienen un plumaje
similar, con un color verde brillante en la
parte superior del cuerpo y un tono verde
claro en el inferior. Ademds, con unas
plumas azules en la parte lateral de sus
alasy unalinea azul que rodea los ojos.

Characteristics: sbitat: Aroas b b

This bird measures around 12 cm in length ;':la'::;éio;eea: oscosas, semiabiertas, parques
and Weighs GpprOXimGTely 28 grams. The Habitat: Wooded, semi-open areas, parks
male and female have a similar plumage, and plantations.

with a bright green color on the upper part

m Punto de Observacién / Observation points
of the body and a light green tone on the

Parque Ragonessi, Vereda El Jobito.

lower part. Additionally, they have blue No endémica / Not endemic
feathers on the sides of their wings and a
blue line surrounding their eyes. No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas, fruta.
Food: Seeds, fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thamnophilidae

Habitat: Bosque Seco, plantaciones, matorrales.
Habitat: Dry forest, plantations, shrublands.

[ 4

Elevacion

42

Elevation

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

Casi endémica / Almost endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

Batara Carcajada

odlitdztnA batzo19-108

[ Thamnophilus multistriatus

Caracteristicas:

desplazarse en pareja.

Characteristics:

often move in pairs.

PA o 3600 msnm
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Mide aproximadamente 16 cm y pesa 23
gr. Los machos tienen un plumaje de color
negro con rayas blancas en el pecho,
excepto en la parte que se extiende
desde la nuca hasta la garganta, en
donde es estriado, mientras que la
hembra tiene la cabeza y las partes
superiores rojizas, es completamente
barrada en blanco y negro abajo. Suelen

It measures approximately 16 cm and
weighs 23 grams. The males have a black
plumage with white stripes on the chest,
except for the part that extends from the
nape to the throat, where it is streaked.
The females have a reddish head and
upper parts, and they are completely
barred in black and white below. They



Hormiguerito Tiznado

Plain Antvireo

[ Dysithamus mentalis ]

Caracteristicas:

De unos 12 cm de longitud, en el macho la
cabeza y el pecho son color gris un poco
mas oscuro en la cara. En la hembra la
corona de la cabeza es canela, la cara'y
el pecho tiende a ser amarillo pdlido y el
notorio anillo ocular casiblanco.

Characteristics:

It is about 12 cm in length. In the male, the
head and chest are gray, slightly darker on
the face. In the female, the crown of the
head is cinnamon, the face and chest
tend to be pale yellow, and it has a
noticeable almost-white eye ring.
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Familia / Family: Thamnophilidae

Habitat: Bosques humedos, bosque seco
o bosques intervenidos.
Habitat: Humid forests, dry forest or intervened forests.

Vereda El Jobito, Parque Gallineral.

No endémica / Not endemic

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thamnophilidae

[ 4

Elevacion

S

A W

o>

Elevation

Habitat: Vegetacion baja y espesa, dreas dridas,
dreas abiertas.

Habitat: Low and thick vegetation, arid areas,
open areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Ragonessi, Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

Hormiguerito Pechigris
White-fringed Antwren

[ Formicivora grisea

Caracteristicas:

arbustos.

Characteristics:

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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El Hormiguerito Pechigris mide alrededor
de 11 em de largo, pesa entre 8 y 10 gr. Su
plumaje es de color café oscuro en la
parte superior y gris claro en la parte
inferior. Ademds, presenta una ceja y
manchas blancas en el hombro del ala.
Es posible observar en matorrales o

The Gray-breasted Wood-Wren measures
around 11 c¢m in length and weighs
between 8 and 10 grams. Its plumage is
dark brown on the upper part and light
gray on the lower part. Additionally, it has
a white eyebrow and white spots on the

shoulder of the wing. It can be observed in
No amenazado / Not threatened thickets or shrubs.



Trepatroncos Pico de Lanza
Straight-billed Woodcreeper

[ Dendroplex picus ]

Caracteristicas:

El trepatroncos pico de lanza mide
alrededor de 20 cm de largo. Su plumaje
es de color marrén oscuro en la parte
superior y més claro en la parte inferior,
con manchas blancas en el pecho y
garganta. Su pico es largo, delgado y de
color amarillo.

Characteristics:

The Lanceolated Woodcreeper measures
around 20 cm in length. Its plumage is
dark brown on the upper part and lighter
on the lower part, with white spots on the
chest and throat. Its beak is long, slender,
and yellow in color.
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Familia / Family: Furnariidae

Habitat: Bosque seco, fincas, Zonas semidesérticas,
Palmerale.
Habitat: Dry forest, farms, semi-desert areas, palm groves.

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Furnariidae

Habitat: Chamizos, bejucos, vegetacién espesa.
Habitat: Chamizos, lianas, thick vegetation.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

OO

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

TIERRAS BAJAS
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Chamicero Palido
Pale-breasted Spinetail

[ Synallaxis albescens ]

Caracteristicas:

Mide aproximadamente 16 cm de longitud
y pesa de 9 a 17 gr. Tiene colores
predominantes gris-marrén pdlido en las
alas y corona marrén-rojizo. Grisdceo en
el pecho, pero mds leve, especialmente
en la garganta. La forma més facil de
poder encontrarlo es por su canto.

Characteristics:

It measures approximately 16 cm in length
and weighs from 9 to 17 grams. It has
predominantly grayish-brown colors on
the wings and reddish-brown on the
crown. It is grayish on the chest, but
lighter, especially on the throat. The
easiest way to find it is by its song.
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Familia / Family: Tyrannidae

Titiriji Perlado
Pearly-vented Tody-Tyrant

[ Hemitriccus margaritaceiventer ]

Caracteristicas:

Esta ave mide entre 10 a 10.5 cm de
longitud, pesa entre 7 y 10 gr. Cuenta con
un pico largo y plano. Su plumaje es
opaco. Su parte dorsal es café-olivaceo
con la coronilla ligeramente més oscura.
Sus alas son café-negruzco con
margenes y un par de barras blanco
amarillento claro. Su habitat favorito son
los matorrales con espinas.

Habitat: Arbustos y matorrales de bosque seco.
Habitat: Shrubs and thickets of dry forest.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

Characteristics:

This bird measures between 10 to 10.5 cm
in length and weighs between 7 and 10
grams. It has a long and flat beak. Its

plumage is dull. The dorsal part is olive- No endémica / Not endemic
brown with the crown slightly darker. Its

wings are brown-black with margins and a No amenazado / Not threatened
pair of light yellowish-white bars. Its Alimentacién: Insectos.

favorite habitat is thorny shrublands. Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Bordes de bosque, plantaciones, parques.
Habitat: Forest edges, plantations, parks.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

OO

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

TIERRAS BAJAS
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Titiriji Comun
Common Tody-Flycatcher

[ Todirostrum cinereum ]

Caracteristicas:

Pdjaro pequefio de 10 cm de longitud,
pesa 7 gr. En la frente, en los lados de la
cabezay la coronilla es de color negro, la
espalda es de color grisdceo, las alas son
negras con los bordes y puntas de las alas
color amarillo. Los ojos algo blancuzco y
desde la garganta a partes inferiores son
amarillo brillante. La punta de la cola es
de colorblanco.

Characteristics:

A small bird measuring 10 cm in length,
weighing 7 grams. It has black coloration
on the forehead, sides of the head, and
crown. The back is grayish, and the wings
are black with yellow edges and tips. The
eyes are somewhat whitish, and from the
throat to the lower parts, it is bright yellow.
The tip of the tail is White.
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Pico Plano Azufrado
Yellow-olive Flycatcher

[ Tolmomyias sulphurescens ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 15 cm de longitud y
pesa unos 16 gr. Su cabeza es color oliva
oscuro y su pico es plano de tono negro
por encima, pdlido debajo. Por encima es
de color verde oliva brillante, su coronilla
es grisdceaq, las alas son negruzcas con
margenes y dos barras amarillas més o
menos definidas, el vientre y pecho es
amarillo oliva. construyen nidos que
cuelgan de lasramas de los érboles.

Characteristics:

It has a size of 15 ecm in length and weighs
about 16 grams. Its head is dark olive-
colored, and its beak is flat, black on top
and pale underneath. The upper part is a
bright olive green, with a grayish crown.
The wings are blackish with defined
margins and two more or less defined
yellow bars. The belly and chest are olive-
yellow. They build nests that hang from
tree branches.
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Familia / Family: Tyrannidae

Héabitat: Areas abiertas de los bosques,
bordes de bosque.

Habitat: Open areas of forests, forest edges.

Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

OO

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Tyrannidae

Fiofio Copetona

Yellow-bellied Elaenia

[ Elaenia flavogaster ]

Caracteristicas:

Con una longitud promedio de 16 cm y un
peso de alrededor de 13 gr. Tiene un
plumaje de color griséceo en la parte
superior y amarillo en la parte inferior.
Ademds, plumas en forma de cresta en su
cabeza con un pico corto y puntiagudo.

Characteristics:

With an average length of 16 cm and a
weight of around 13 grams. It has a grayish
plumage on the upper part and yellow on
the lower part. Additionally, it has crest-
like feathers on its head and a short,
pointed beak.

F3

Habitat: Bosques, parques y jardines.
Habitat: Forests, parks and gardens.

m Punto de Observacién / Observation points

Vereda el Jobito, Parque Gallineral

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Tyrannidae

Piojito Guardarrios
Torrent Tyrannulet

[ Serpophaga cinerea ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 11 cm de longitud y
pesa alrededor de 8 gr. Su plumaje es
predominantemente grisdceo en la parte
superior y blanco en la parte inferior, con
una pequefia mancha blanca en la parte
superior del ala. Se observa en arroyos o
quebradas.

Characteristics:
It measures around 11 cm in length and

Weighs qpproximo’rely 8 grams. lts Habitat: Bosques hiumedos y secos, quebradas

y riachuelos.

plumoge is predominon’rly grqyiSh on the Habitat: Wet and dry forests, streams and streams.
upper part and white on the lower part, m Punto de Observacién / Observation points
with a small white spot on the upper part Parque Gallineral.

of the wing. It is observed near streams or

No endémica / Not endemic
brooks.

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

c PARAMO ' * o 3600 msnm
\O < I 3000 msnm
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O W ' 9.9 1200 msnm
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Familia / Family: Tyrannidae

[ 4

Elevacion

52

Elevation

Habitat: Dosel del bosque, borde de bosque,
dreas semiabiertas.

Habitat: Forest canopy, forest edge, semi-open areas.
Punto de Observacién / Observation points

Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

PARAMO
ZONA TEMPLADA

e GRREDA
SUBTROPICO ALTO EL JOBITO
SUBTROPICO BAJO
ESTRIBACIONES

TIERRAS BAJAS

Tiranuelo Cejiamarrillo
Golden-faced Tyrannulet

[ Zimmerius chrysops ]

Caracteristicas:

Mide 11em de longitud y pesa 10,5 gr. Es de
colores brillantes, el rostro es de amarillo
dorado y los ojos de color marrén oscuro
que permiten su fdcil reconocimiento; la
frente y cejas de amarillo brillante, la
garganta color amarillo suave. Las partes
superiores son de color oliva brillante, las
alas de color amarillo brillante.

Characteristics:

It measures 11emin length and weighs 10.5
grams. It has bright colors, with a golden
yellow face and dark brown eyes that
allow easy recognition. The forehead and
eyebrows are bright yellow, and the throat
is a soft yellow color. The upper parts are a
shiny olive color, and the wings are bright
yellow.

3600 msnm
3000 msnm
__T__....__......._ 2400msnm

FARQUE

. 1200 msnm
600 msnm
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Pibi Oriental

Eastern Wood-Pewee

[ Contopus virens ]

Caracteristicas:

De unos 14 cm de longitud y un peso
aproximado de 18 gr. Su plumaje es
principalmente marrén grisdceo, con un
vientre amarillo pdlido y una garganta
blanca. Los machos y las hembras tienen
un aspecto similar. Se puede observar
durante los meses de octubre a mayo.

Characteristics:

It is about 14 cm in length and has an
approximate weight of 18 grams. lts
plumage is mainly brownish-gray, with a
pale yellow belly and a white throat. The
males and females have a similar
appearance. It can be observed during
the months from October to May.

c PARAMO

\O C
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TE=

g 2 SUBTROPICO ALTO
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[TT]

TIERRAS BAJAS

--------------------------------------------------- 3600 msnm

Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Copas de los arboles, claros de los
bosques e interior de los bosques.

Habitat: Treetops, forest clearings, and forest interiors.
Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

Migratorio / Migratory

0O

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

3000 msnm

- 1200 msnm
600 msnm
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Familia / Family: Tyrannidae

[ 4

Elevacion

54

Elevation

Habitat: Bosques semiabiertos, bordes de bosque

y parques.
Habitat: Semi-open forests, forest edges and parks.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

Migratorio / Migratory

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

PARAMO

ZONA TEMPLADA
SUBTROPICO ALTO
SUBTROPICO BAJO
ESTRIBACIONES
TIERRAS BAJAS

___________________ VEREDA
EL JOBITO

Atrapamoscas Verdoso
Acadian Flycatcher

[ Empidonax virescens ]

Caracteristicas:

Se caracteriza por su pequefio tamario,
que es en promedio entre los 11y 13 cm de
longitud. Su plumaje es de tonalidades
verdes en la parte superior del cuerpo,
mientras que en la parte inferior presenta
tonalidades amarillentas. Su pico es corto
y puntiagudo. Se puede observar durante
los meses de octubre a mayo.

Characteristics:

It is characterized by its small size, which is
on average between 11 and 13 cm in
length. Its plumage has green shades on
the upper part of the body, while the lower
part has yellowish tones. Its beak is short
and pointed. It can be observed during
the months from October to May.

---------------------------------------------- 3600 msnm

3000 msnm

-------------------------------- $ 2400 msnm
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Atrapamoscas Guardapuentes

Black Phoebe
[ Sayornis nigricans ]
Caracteristicas:

Mide alrededor de 15 cm de largo y pesa
alrededor de 15 gr. Su plumaje es de color
negro en la cabeza, el dorso y las alas,
mientras que el pecho y el vientre son de
color blanco. Ademds, presenta una
mancha blanca en las alas y una franja
blanca en la cola. construye su nido bajo
los puentes.

Characteristics:

It measures around 15 c¢m in length and
weighs approximately 15 grams. Its
plumage is black on the head, back, and
wings, while the chest and belly are white.
Additionally, it has a white patch on the
wings and a white stripe on the tail. It
builds its nest under bridges.

c PARAMO

\o C
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_________________________________________________________ 3600 msnm

Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Zonas de bosques, rios, arroyos y humedales.
Habitat: Forest areas, rivers, streams and wetlands.

Parque Gallineral.

No endémica / Not endemic

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

3000 msnm

1200 msnm
600 msnm
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Familia / Family: Tyrannidae

Atrapamoscas Pechirrojo

Vermilion Flycatcher

[ Pyrocephalus rubinus ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 14 cm de longitud. El
macho tiene una cresta, coronilla y partes
inferiores rojo-escarlata brillante; sus
partes superiores son de un café-hollin. La
hembra presenta el dorso café-cenizo
oscuro; su garganta y pecho son blancos
estriados; las partes ventrales un rosado
palido; el abdomen es blanco.

Hab A ] idos iand Characteristics:

abitat: : Areas abiertas o secas, incluidos jardines, . .

slantaciones o parques. It has a size of 14 cm in length. The male
Habitat: Open or dry areas, including gardens, has a brlgh’f scarlet crest, crown, and
plantations or parks. underparts; its upperparts are sooty-

@ Punto de Observacién / Observation points brown. The female has dark brown—qshy
Vereda El Jobito. upperparts; its throat and chest are
No endémica / Not endemic streaked white; the ventral parts are pale

pink; the abdomen is white.

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

c PARAMO 3600 msnm
\O S : 3000 msnm
om O ZONATEMPLADA + 2400
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Familia / Family: Tyrannidae

Atrapamoscas Apical
Apical Flycatcher

[ Myiarchus apicalis ]

Caracteristicas:

Este atrapamoscas tiene un tamafio de
17 cm. Con colores pardusco arriba y con
una garganta gris pélida que se decolora
a amarillo limén en el vientre. Cuenta con
una cresta marrén oscura. Generalmente
se posa en ramas salientes de los drboles
esperando para cazar o defender su
territorio.

;r.ﬁl":f.
po ‘.'
g

Characteristics:

This flycatcher has a size of 17 cm. It has
brownish colors on the upper part and a
pqle gray throat that fades to lemon Punto de Observacién / Observation points
yellow on the belly. It has a dark brown m Vereda El Jobito.

crest. It generally perches on protruding
branches of trees, waiting to hunt or
defendits territory.

Habitat: Bosques secos y matorrales.
Habitat: Dry forests and scrublands.

Endémico / Endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

c PARAMO 3600 msnm
‘0 £ 3000 msnm
O O  ZONATEMPLADA

0% SUBTROPICO ALTO ' VEREDA ' 2400 msnm
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- 600 msnm

TIERRAS BAJAS
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Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Open areas, farms, ranches, urban areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

© O

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

TIERRAS BAJAS

Héabitat: : Areas abiertas, Fincas, ranchos, zonas urbanas.

Siriri Bueyero

Cattle Tyrant
[ Machetornis rixosa ]
Caracteristicas:

Cuenta con un tamafio de 18 cm. Su color
predominante es café-olivaceo suave por
encima, su coronilla es més gris. Tiene una
fina linea ocular negra, alas y cola algo
parduscas, sus partes inferiores son de un
tono amarillo brillante.

Characteristics:

This species is about 18 cm long. It has
mainly a soft olive-brown color on the
upper body, while the crown appears
more gray. The bird has a thin black line at
the eyes, and its wings and tail have a
slightly brownish hue. The underparts are
avivid shade of yellow.

© PARAMO O 3600 msnm
0 5 1 3000 msnm
om O  ZONATEMPLADA
QO & . Toooaiees T i e EE L L Esssvsasess SA00 THahin
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> ©  SUBTROPICOBAJO | oV LGADEARL. Y . A
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LLI 600 msnm
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Bichofue

Great Kiskadee
[ Pitangus sulphuratus ]
Caracteristicas:

Su cabeza es grande en proporcidn a su
cuerpo, alas largas y patas cortas. Su pico
es igual de grande que su cabezay termina
en forma de gancho, la espalda y cola son
de color pardo verdoso. La cabeza es
negra con dos franjas blancas a modo de
cejas y garganta blanca El pecho y el
abdomen son de color amarillo vivo y tiene
una corona oculta del mismo color.
Characteristics:

This bird has a relatively large head
compared to its body, along with long
wings and short legs. Its beak is also quite
large, almost equal to the size of its head,
and it curves info a hook-like shape. The
back and tail of the bird have a greenish-
brown color. The head is black and adorned
with two white stripes resembling
eyebrows, while the throat is white. The
chest and abdomen display a vibrant
yellow color, and the bird also has a
concealed crown of the same bright hue.

- PARAMO
‘O §  ZONATEMPLADA
0 = " VEREDA
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TIERRAS BAJAS

Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Bosques, las sabanas y los bordes de los rios.
Habitat: Forests, savannahs and river banks.

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, Fruta.
Food: Insects, Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Tyrannidae

Suelda Crestinegra
Rusty-margined Flycatcher

[ Myiosetetes cayanensis ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 16.5 cm de largo y pesa
entre 12 y 18 gr. Su plumaje es de color
amarillo brillante en la parte inferior y
café en la parte superior, en contraste
con su coronilla y lados de la cabeza que
son negros. Tiene una mancha blanca en
la cabeza y una linea negra que atraviesa
los ojos. Su pico es pequefio y negro, sus
patas son de color gris oscuro.

Habitat: Areas boscosas abiertas, plantaciones, Characteristics:
jardines, cerca de afluentes. This bird measures approximately 16.5 cm
ZZSZf:‘:‘;rSpen wooded areas, plantations, gardens, in |eng’rh and weighs between 12 and 18
' grams. Its plumage is characterized by
bright yellow coloration on the lower parts
of its body and brown on the upper parts,
which contrasts with the black crown and
sides of its head. There is also a distinctive
white spot on its head and a black line
Alimentacién: Insectos, Fruta. that runs across its eyes. The bird's beak is
Food: Insects, Fruit. small and black, and its legs are of a dark
gray color.

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

@ Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Diurna / Diurnal
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Bienteveo Rayado
Streaked Flycatcher

[ Myiodinastes maculatus ]

Caracteristicas:

Cuenta con un tamafio de 20 cm de
longitud y pesa alrededor de 40 gr. Su
plumaje es de color marrén olivédceo en la
parte superior y blanco en la parte
inferior, con rayas oscuras en el pecho y
flancos. La cabeza es gris con una cresta
eréctil de plumas negras.

Characteristics:

This bird measures approximately 20 cmiin
length and weighs around 40 grams. Its
plumage is predominantly olive-brown on
the upper parts and white on the
underside, featuring dark stripes on the
chest and flanks. The head of the bird is
gray and adorned with an erectable crest
made of black feathers.

c PARAMO
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TIERRAS BAJAS

Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Bosques semiabiertos, bordes de bosque,
cerca de los rios.
Habitat: Semi-open forests, forest edges, near rivers.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos, Fruta.
Food: Insects, Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Tyrannidae

[ 4

Elevacion

62

ON=

Elevation

Habitat: Copa de los arbustos, claros del bosque.
Habitat: Crown of the bushes, clearings in the forest.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic
No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

PARAMO

ZONA TEMPLADA
SUBTROPICO ALTO
SUBTROPICO BAJO
ESTRIBACIONES
TIERRAS BAJAS

-~ VEREDA -~~~ -
ELJOBITO

PARQUE
EL GALLINERAL RAGONESSI

Atrapamoscas Pirata

Piratic Flycatcher

[ Legatus leucophaius ]

Caracteristicas:

Este atrapamoscas tiene una coloracion
pardo liso, en la cabeza un tono negro
pdlido, una larga ceja de color blanco y
una franja oscura a través de sus ojos y
mejillas. Su garganta es blanca. En su
inferior presenta coloracién blanca y
amarillo pdlido, con manchas grises
suaves en su pecho y costados. Tiene un
pico corto, algo ancho y de color oscuro.

Characteristics:

This flycatcher displays a smooth brown
coloration overall, with a pale black head.
It boasts a distinctive long white eyebrow
and a dark stripe that runs across its eyes
and cheeks. The throat of the bird is white.
On its underparts, it exhibits a
combination of white and pale yellow
coloration, complemented by soft gray
spots on its chest and sides. Additionally,
the flycatcher has a short, somewhat
wide, and dark-colored bill.

2400 msnim
1800 msnm

1200 msnm
600 msnm
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Siriri Comun
Tropical Kingbird

[ Tyrannus melancholicus ]

Caracteristicas:

Cuenta con un tamafio de 20 cm de
longitud y pesa alrededor de 40 gr. Su
plumaje es de color marrén olivédceo en la
parte superior y blanco en la parte
inferior, con rayas oscuras en el pecho y
flancos. La cabeza es gris con una cresta
eréctil de plumas negras.

Characteristics:

It measures around 20 cm in length and
weighs about 40 grams. The bird's
abdomen displays a vibrant yellow color,
while its chest has an olive hue. The neck
and head are gray, and the back is of a
grayish green shade. Notably, it
demonstrates remarkable courage by
attacking birds of prey in defense of its
territory.
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Familia / Family: Tyrannidae

Habitat: Bosques, plantaciones, jardines y parques.
Habitat: Forests, plantations, gardens and parks.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

3000 msnm
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Familia / Family: Vireonidae

L~ Verderon Cejirrufo
Rufous-browed Peppershrike

[ Cyclarhis gujanensis ]

Caracteristicas:

Presenta una longitud promedio de 15 cm
y un peso de alrededor de 20 gr. Su
plumaje es de color oliva en la parte
superior, mientras que la parte inferior es
de color amarillo claro, su cabeza es de
color rojo y unas mejillas grises que van
hasta la nuca.

Characteristics:
It has an average length of 15 ¢cm and
weighs about 20 grams. The bird's

Habitat: Bosques secos, plantaciones, matorrales

y jardines. ) ) )

Habitat: Dry forests, plantations, scrublands and gardens. P|Um099 IS Predomlndnﬂy olive-colored
Punto de Observacién / Observation points on the upper part, while the lower part
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi exhibits a |igh1' ye”ow hue. lts head is

adorned with a red color, and its cheeks

No endémica / Not endemic )
are gray, extending up to the nape of the

OF >

neck.
No amenazado / Not threatened
Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.
Diurna / Diurnal
PARAMO 3600 msnm
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Verderon Rastrojero

Scrub Greenlet

[ Hylophilus flavipes ]

Caracteristicas:

Mide un promedio de 11ecmy pesa 13 gr. Su
color predominante es verde en las partes
superiores, una cabeza de color marrén-
olivdceay un anillo ocular amarillento. Las
partes inferiores son amarillas, el pico
puntiagudo rosado y las patas son
palidas.

Characteristics:

It has an average length of 11 cm and
weighs 13 grams. The bird's upper parts
are primarily green in color, with a
brownish-olivaceous head and a
yellowish eye ring. Its underparts are
yellow, and it features a pinkish pointed
beak and pale legs.

Familia / Family: Vireonidae

Habitat: Bordes de los bosques y matorrales,
bosque seco.
Habitat: Forest edges and scrub, dry forest.

Punto de Observacién / Observation points

m Parque el Jobito, Parque Gallineral.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

. 3600 msnm
c PARAMO
O S SaNATEMBIARA 3000 msnm
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Familia / Family: Hirundinidae

Habitat: Areas abiertas, rios, lagos.
Habitat: Open areas, rivers, lakes.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito, Parque Gallineral.

No endémica / Not endemic
No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Insectos.
Food: Insects.

POQO0O ©

-

Diurna / Diurnal
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Golondrina Barranquera

Southern Rough-winged Swallow

[ Stelgidopteryx ruficollis ]

Caracteristicas:

Esta ave tiene un tamafio promedio de 13
cm de largo, es principalmente café
grisGceo. Presenta garganta café y el
resto de las partes inferiores café oscuro
las cuales se vuelven amarillentas hacia el
abdomen.

Characteristics:

This bird has an average length of 13 cm
and is primarily grayish-brown in color. It
has a brown throat, and the rest of its
underparts are dark brown, transitioning
to ayellowish hue towards the abdomen.
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Familia / Family: Hirundinidae

Golondrina Blanca y Azul

Blue-and-white Swallow

[ Pygochelidon cyanoleuca ]

Caracteristicas:

La parte superior del cuerpo es de un
color azul oscuro, mientras que la parte
inferior es blanca. La cabeza es de un
tono grisdceo y cuenta con una mancha
oscura en la garganta. El pico es corto y
puntiagudo, los ojos son de un color
marrén oscuro.

Characteristics:

The upper part of the body is a dark blue
color, while the underside is white. The
head is grayish, featuring a dark spot on
the throat. The bird has a short and
pointed beak, with dark brown eyes.

Habitat: Bosques, zonas urbanas y dreas costeras.
Habitat: Forests, urban areas and coastal areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

©O

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Troglodytidae

Habitat: Comun en todas partes, bosques, parques
y jardines .
Habitat: Common everywhere, forests, parks and gardens.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

Q No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

Cucarachero de Jardin

House Wren

[ Troglodytes aedon ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio promedio de 10 cm de
longitud y pesa alrededor de 12 gr. Su
plumaje es marrén grisdceo en la parte
superior y mds claro en la parte inferior,
con un barrado café claro y oscuro, en las
alasy una cola corta.

Characteristics:

It has an average length of 10 cm and
weighs about 12 grams. The bird's
plumage is grayish-brown on the upper
part and lighter on the lower part,
showcasing a pattern of light and dark
brown barring on the wings. It also has a
short tail.
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Familia / Family: Troglodytidae

Cucarachero Chupahuevos
Bicolored Wren

[ Campilorhynchus griseus ]

Caracteristicas:

Tiene aproximadamente 19 cm de
longitud, presenta un plumaje café rojizo
en la espalda, blanco abajo en el pecho'y
el vientre, con corona negra y ceja
blanca, con un pico medianamente largo
y curvo. Visiblemente en estructuras
urbanas como coliseos o parques.

Characteristics:

It measures approximately 19 cm in length
and displays a reddish-brown plumage on
the back, while the chest and belly are
white. The bird stands out with a black m Punto de Observacién / Observation points
crown and a white eyebrOW, and it has a Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi
medium-long and curved bill. This species
is commonly seen in urban structures such
as coliseums or parks.

Habitat: Bosque, dreas abiertas, zonas urbanas.
Habitat: Forest, open areas, urban areas.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Troglodytidae

# ; ‘,

P

Habitat: Bosque seco, cafetales, matorrales.
Habitat: Dry forest, coffee plantations, bushes.

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

Endémico / Endemic

Peligro de extincién / Extinction risk

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

Cucarachero de Nicéforo

Niceforo's Wren

[ Thryophilus nicefori ]

Caracteristicas:

Este cucarachero, descubierto en San Gil,
tiene 15 cm de longitud. En las partes
superiores es color rufo; tiene una ceja
blanca que llega casi hasta la nuca, las
mejillas y el cuello casi blanco con lineas
cafés, pecho y vientre café pdlido, con
matices de color castafio enlos lados.

Characteristics:

This Wren, discovered in San Gil, measures
15 em in length. Its upper parts are rufous
colored, and it features a white eyebrow
that extends almost to the nape of the
neck. The cheeks and neck are almost
white with brown lines, while the chest
and belly are pale brown, with shades of
chestnut color on the sides.
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Sinsonte Tropical
Tropical Mockingbird

[ Mimus gilvus ]

Caracteristicas:

Mide 23 cm de longitud. Su plumaje es de
color grisdceo en la parte superior del
cuerpo y blanco en la parte inferior, con
una mancha negra en la garganta. Su
pico es largo y curvado hacia abaijo, lo
que le permite alimentarse de insectos y
frutas.

Characteristics:

It is 23 cm long. Its plumage is grayish on
the upper part of the body and white on
the lower part, with a black spot on the
throat. Its beak is long and curved
downwards, which allows it to feed on
insects and fruits.
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Familia / Family: Mimidae

Habitat: Bosques secos, bosques tropicales,
matorrales y dreas urbanas.

Habitat: Dry forests, tropical forests, scrublands

and urban areas.

Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta, Insectos.
Food: Fruit, Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Turdidae

Habitat: Plantaciones, jardines y parques.
Habitat: Plantations, gardens and parks.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

YO0 ©

Alimentacién: Insectos, fruta.
Food: Insects, fruit.

’
-

T\

Diurna / Diurnal

I
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Zorzal Sabia
Pale-breasted Thrush

[ Turdus leucomelas ]

Caracteristicas:

Presenta un tamafio de 24 cm. Por la
parte de encima es de color café oliva
pdlido en contraste con el gris de su
cabeza y nuca. Sus alas color café rojizo,
su garganta es blanca con estrias de café
oscuro. Tiene en su pecho y lados un color
gris pdlido. El centro del abdomen es
blanco.

Characteristics:

It has a size of 24 cm. The bird is pale
olive-brown on top, creating a striking
contrast with the gray color of its head
and nape. Its wings are reddish-brown,
and its throat is white with dark brown
striations. The chest and sides exhibit a
pale gray hue, while the center of the
abdomen is white.
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Mayo Embarrador

Black-billed Thrush
[ Turdus ignobilis ]
Caracteristicas:

Esta ave tiene un tamafio promedio de 23
cm y un peso de 65 gr. Su plumaje es de
color marrén oscuro en la parte superior
del cuerpo, mientras que en la parte
inferior es mas claro y su pico es recto de
color negruzco, sus patas son de color
marron oscuro.

Characteristics:

This bird has an average size of 23 cm and
weighs 65 grams. Its plumage is dark
brown on the upper part of the body, while
it becomes lighter on the lower part. The
beak is straight and blackish, and the legs
are of a dark brown color.
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Familia / Family: Turdidae

Habitat: Bosques abiertos, bordes de bosque,
ciudades, jardines y parques.

Habitat: Open woodlands, forest edges, cities,
gardens and parks.

@ Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

@ No amenazado / Not threatened

4;;5\' Alimentacidén: Insectos, fruta.
Food: Insects, fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Fringillidae

Jilguero Menor
Lesser Goldfinch

[ Spinus psaltria ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio entre 10 y 11 cm y pesa 9
gr. La coloraciéon de los machos es
amarillo brillante en su cuello, pecho y
vientre; color azul oscuro en toda su parte
superior desde la cabeza hasta la cola y
algunas notorias bandas blancas en las
alas y cola. Las hembras tienden a ser gris
olivéceo en la parte superior y las partes
inferiores amarillentas.

T

JG“

Habitat: Zonas boscosas o tierras de cultivo,

- Characteristics:
parques y jardines.
Habitat: Wooded areas or farmland, parks and gardens. It measures between 10 and 11 cm and
@ Punto de Observacién / Observation points Weighs 9 grams. The males of this species
Parque Gallineral, Vereda el Jobito, Parque Ragonessi. have a brigh‘l‘ ye”ow coloration on the

neck, chest, and belly, with a dark blue hue
covering the entire upper part of their
body from head to tail. Additionally, there
are noticeable white bands on their wings
Alimentacion: Semillas. and tail. On the other hand, females tend
Food: Seeds. to be olive-gray on their upperparts and
have yellowish underparts.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Diurna / Diurnal
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Euphonia Gorgiamarilla
Thick-billed Euphonia

[ Euphonia laniirostris ]

Caracteristicas:

Tiene una longitud promedio de 11ecmy un
peso de 10 gr. Su plumaje enla espalda es
negro desde la nuca hasta la cola, con
una corona amarilla en la cabeza, pecho
y garganta amarillos brillantes, que
contrastan con su cabezay cuello negros.

Characteristics:

It has an average length of 11 cm and
weighs 10 grams. The bird's plumage on
the backis black, extending from the nape
of the neck to the tail. It has a yellow
crown on its head, and a bright yellow
chest and throat, creating a striking
contrast with its black head and neck.
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Familia / Family: Fringillidae

Habitat: Comun en bosques, parques y jardines urbanos.
Habitat: Common in forests, parks and urban gardens.

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic
No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Frutas .
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Fringillidae

Habitat: Bosques montanos y dreas semiabiertas.
Habitat: Montane forests and semi-open areas.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidn: Frutas.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Eufonia Cabeciazul
Golden-rumped Euphonia

[ Euphonia cyanocephala ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio de alrededor de TTem de
longitud. Los machos cuentan con un
plumaje azul brillante en la coronilla y la
nuca, la rabadilla y pecho coloracién
amarilla, el frente, lados de la cabeza y
garganta es de color negro, las hembras
presentan un color verde oliva por
encima, frente de color rufo, coronilla y
nuca azul turquesa. Se alimenta de
muérdago.

Characteristics:

It measures about 11 ecm in length. Male
individuals display bright blue plumage on
the crown and nape, with a yellow rump
and breast coloration. The forehead,
sides of the head, and throat are black.
On the other hand, female individuals
have an olive green color above, a rufous
forehead, and a turquoise blue crown and
nape. This bird feeds on mistletoe.
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Familia / Family: Passerellidae

Pinzon Alidorado

Golden-winged Sparrow

[ Arremon schlegeli ]

Caracteristicas:

Con una longitud promedio de 16 cm y un
peso de alrededor de 30 gramos, esta
especie presenta una serie de colores que
van desde el negro que cubre su cabeza,
dorado en los hombros y grisdceo en el
resto de las alas, su pecho y vientre es
blanco con una mancha blanca bajo el
pico.

Characteristics:

With an average length of 16 cm and
weighing about 30 grams, this species
displays a captivating array of colors. The
head is covered in black, while the
shoulders shimmerin golden hues. The rest
of the wings have a grayish tone. Its chest
and belly are white, with a distinctive
white spot located under the beak.

Habitat: Sotobosque, bosque seco.
Habitat: Dry forest

Punto de Observacién / Observation points
Parque Ragonessi, Vereda El Jobito

Casi endémica / Almost endemic

Vulnerable / Vulnerable

®0

Alimentacién: Semillas, insectos.
Food: Seeds, insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Passerellidae

Habitat: Jardines, parques, zonas de cultivo.
Habitat: Gardens, parks, cultivation areas.

Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas, insectos.
Food: Seeds, insects.

Diurna / Diurnal

Copetodn

Rufous-collared Sparrow

[ Zonotrichia capensis ]

Caracteristicas:

Tiene un promedio en tamafio entre 14y 15
cm de largo. La corona y cara son grises,
con una banda negra. La garganta es
blanca, collar de nuca color castafio. El
vientre y pecho es color pardo suave.
Con las alas y la cola de tono pardo
oscuro.

Characteristics:

It averages between 14 and 15 cm in
length. The crown and face are gray, with
a black band. The throat is white, and
there is a brown neck collar. The belly and
chest are soft brown in color. The wings
and tail are dark brown.
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Turpial Amarillo

Yellow Oriole

[ lcterus nigrogularis ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio mediano, con una
longitud promedio de 20 cm y un peso de
alrededor de 50 gr. El plumaje de los
machos es predominantemente amarillo
brillante, con una mancha negra en la
garganta que le da sunombre comun. Las
hembras, por otro lado, tienen un plumaje
mas apagado, con tonos amarillos mas
palidos.

Characteristics:

It has a medium size, with an average
length of 20 cm and weighing about 50
grams. The males of this species
showcase a predominantly bright yellow
plumage, with a distinctive black spot on
the throat, which is the characteristic that
gives it its common name. In contrast,
females have a duller plumage, with paler
yellow tones.
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Familia / Family: Icteridae

Habitat: Zonas boscosas y de matorrales del
bosque seco.
Habitat: Wooded and scrub areas of the dry forest.

m Punto de Observacién / Observation points

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta, insectos.
Food: Fruits, insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Icteridae

Hébitat: Areas abiertas o secas, incluidos jardines,
plantaciones o parques.

Habitat: Open or dry areas, including gardens,
plantations or parks.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

o=

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Semillas, insectos.
Food: Seeds, insects.

Diurna / Diurnal
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Tordo Llanero

Carib Grackle
[ Quiscalus lugubris ]
Caracteristicas:

Mide entre 30 y 40 cm de largo y pesa
alrededor de 150 gr. Su plumaje es
completamente negro, con un brillo
metdlico en las alas y la cola. El pico es
largo y curvo, de color negro, es muy
territorial.

Characteristics:

It measures between 30 and 40 cm in
length and weighs about 150 grams. The
bird's plumage is entirely black, exhibiting
a metallic sheen on the wings and tail. It
has a long and curved black beak and is
known to be very territorial.
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Familia / Family: Parulidae

Reinita Acuatica
Northern Waterthrush

[ Parkesia noveboracencis ]

Caracteristicas:

Tiene una longitud de 14 cm y un peso
entre 13y 25 gr. La corona de la cabeza es
de color marrén con una ceja blanca.
Presenta un pico puntiagudo y oscuro. En
su parte de la garganta esta ligeramente
rayada de marrén a negro y con un
estriado mds rayado en su pecho y
costados. Su dorso es de color marrdn.
Macho y hembra son similares. Visible
durante los meses de octubre a mayo.

Habitat: Bosques pantanosos o himedos,

Characteristics: orillas de arroyos y orillas de lagos.
It has a length of 14 cm and weighs Habitat: Swampy or humid forests, banks of streams
and banks of lakes.

between 13 and 25 grams. The crown of its
head is brown, complemented by a white
eyebrow. The bird possesses a dark,
pointed beak. Its throat displays slight
stripes ranging from brown to black, with
more pronounced striations on its chest
and sides. The back is brown in color. Male Alimentacién: Insectos.
and female individuals are similar in Food: Insects.
appearance. This species is visible during
the months of October to May.

Punto de Observacién / Observation points
Parque gallineral, Parque Ragonessi.

KIS

Migratoria / migratory

No amenazado / Not threatened

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Parulidae

Habitat: Humedales y vegetacién densa,
como pantanos, arroyos

Habitat: Wetlands and dense vegetation, such
as swamps, streams.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda el Jobito.

Migratoria / migratory

0O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: insectos.
Food: insects.

Diurna / Diurnal

Reinita Cabecidorada

Prothonotary Warbler
[ Protonotaria citrea ]
Caracteristicas:

Mide aproximadamente 14 cm de longitud
y pesa alrededor de 14 gr. Su plumaje es
muy llamativo, con un intenso color
amarillo en la parte inferior del cuerpo y
un tono grisdceo en la parte superior.
Ademds, presenta una mancha blanca en
las alas y patas grisaceas. Visible durante
los meses de octubre a mayo.

Characteristics:

It measures approximately 14 cm in length
and weighs about 14 grams. This bird's
plumage is incredibly striking, featuring an
intense yellow color on the lower part of
the body, contrasting with a grayish tone
on the upper part. Additionally, it boasts a
distinctive white spot on the wings and
grayish legs. This species is visible from
Octoberto May.
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Reinita Tropical
Tropical Parula

[ Setophaga pitiayumi ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 12 cm de largo y pesa 8
gr. Su plumaje es principalmente de color
amarillo brillante en la parte inferior y azul
oscuro en la parte superior, con barras
alares blancas. Los machos y las hembras
tienen un aspecto similar, aunque los
machos suelen tener colores mas
brillantes.

Characteristics:

It measures around 12 c¢m in length and
weighs 8 grams. Its plumage is mainly
bright yellow on the lower part and dark
blue on the upper part, with white wing
bars. The males and females have a
similar appearance, although males
usually have brighter colors.
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Familia / Family: Parulidae

Habitat: Forest edges, parks and gardens.

Habitat: Bordes de bosque, parques y jardines.

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

m Punto de Observacién / Observation points

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

PARQUE PARQUE
EL GALLINERAL RAGONESSI
-

Aves de San Gil, Destino por Naturaleza

1800 msnm

1200 msnm
600 msnm
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Familia / Family: Parulidae

Reinita Castana
Bay-breasted Warbler

[ Setophaga castanea ]

Caracteristicas:

En tiempo reproductivo, presenta un
plumaje que lo identifica ya que en la
cabeza y los lados son marrones rojizos,
con la nuca que es beige, tiene barras
alares blancas. Cuando no estdn en fase
reproductiva los machos y las hembras son
mds opacas; pero la mayoria muestran al
menos un poco de color castafio en los
lados. Tiene unas estrias negras y castafias
suave en la espalda, cabeza y cuello

Habitat: Areas semiabiertas, incluyendo bosques, amarillo oliva mds definido.

praderas y dreas urbanas.
Habitat: Semi-open areas, including forests, grasslands

and urban arecs. Characteristics:
Punto de Observacién / Observation points During the breeding season, it presents a
m Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi. plumage that identifies it, as the head and
sides are reddish-brown, with a beige nape,
g Migratoria / Migratory and it has white wing bars. When they are not

in the breeding phase, both males and
No amenazado / Not threatened females are more subdued in color, but most
still show some chestnut color on the sides. It
has soft black and chestnut streaks on the
back, and a more defined olive-yellow color
Diurna / Diurnal onthe head and neck.

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

PARAMO 3600 msnm
NGO oo oo 3000 msnm
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e e YEREDA " T "= mmmmmmmmmmmmmmm e e - — - 2400 MSNM
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EL GALLINERAL RAGONESSI 1800 msnm
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Elevation
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Reinita Goginaranja

Blackburnian Warbler
[ Setophaga fusca ]
Caracteristicas:

Mide en promedio 13 cm de longitud. Se
pueden identificar facilmente por el color
naranja rojizo intenso en la garganta,
frente y pecho. El negro es predominante
por encima con estrias blancas en la
espalda y barras alares blancas en el
pecho. El estémago es de color blanco
con algunas estrias negras en los
costados.

Characteristics:

It measures an average of 13 cmin length.
They can be easily identified by the
intense reddish-orange color on the
throat, forehead, and chest. Black is
predominant above with white streaks on
the back and white wing bars on the
chest. The stomach is white with some
black streaks on the sides.
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Familia / Family: Parulidae

Habitat: Copas de los drboles, bosque tropical,
bosque seco.
Habitat: Treetops, tropical forest, dry forest.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

Migratoria / Migratory

00

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

600 msnm
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Familia / Family: Parulidae

Reinita Amarilla

Yellow Warbler
[ Setophaga petechia ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 11ecm de longitud y un
peso promedio de 8 gr. Sus colores son
amarillo vivo, con un matiz oliva-
amarillento en las partes superiores. En la
parte de sus alasy la cola algo negruzcas,
pero predomina el color amarillo. Las
estrias de color rufo en parte de su pecho.
Visible en los meses de octubre a mayo.

birat: / N endo b Characteristics:
Habitat: Arf—;-as semiabiertas, incluyendo bosques, It has a size of 11 em in |eng’rh and an
praderas y dreas urbanas. '
Habitat: Semi-open areas, including forests, grasslands average Welgh’f of 8 grams. Its colors are
and urban areas. bright yellow, with an olive-yellowish hue
m Punto de Observacién / Observation points on the upper parts. The wings and tail are
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi. .
somewhat blackish, but yellow
Q Migratoria / Migratory predominates. It has rufous streaks on
part of its chest. Visible during the months
No amenazado / Not threatened from Octoberto MCIy.

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Parulidae

Araiero Cabecirrufo
Rufous-capped Warbler

[ Basileuterus rufifrons ]

Caracteristicas:

El Arafiero cabecirrufo es un pdjaro
pequefio, con una longitud promedio de
13 em. Los machos y las hembras tienen
una apariencia similar, con un plumaje
que varia entre tonos de verde oliva y
amarillo pdlido. su frente es rojiza.

Characteristics:

The Rufous-capped Warbler is a small
bird, with an average length of 13 cm. The
males and females have a similar
appearance, with plumage that varies
between shades of olive green and pole Punto de Observacién / Observation points
yellow. lts forehead is reddish. Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

Habitat: Bosques humedos, Bosques secos.
Habitat: Humid forests, Dry forests.

0 No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

g c PARAMO ﬁg msnm
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Familia / Family: Parulidae

-
v

Habitat: Bosques de montafia, bordes del bosque,
plantaciones de café.

Parque Ragonessi.

m Punto de Observacién / Observation points

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Insectos.
Food: Insects.

Diurna / Diurnal

TIERRAS BAJAS

Habitat: Mountain forests, forest edges, coffee plantations.

Araiiero Cejiblanco

Golden-crowned Warbler

[ Basileuterus culicivorus ]

Caracteristicas:

Mide aproximadamente 12 cm de largo y
pesa alrededor de 8 gr. Los machos y las
hembras tienen una apariencia similar, El
dorso es gris olivdceo. Tiene un par de
listas negras a los lados de la coronilla,
ceja blanquecina y una estria central
amarilla a naranja.

Characteristics:

It measures approximately 12 cm in length
and weighs around 8 grams. The males
and females have a similar appearance.
The back is olive-gray. It has a pair of
black stripes on the sides of the crown, a
whitish eyebrow, and a central streak that
is yellow to orange.
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Piranga Roja
Summer Tanager
[ Piranga rubra ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio entre 17 y 19 cm de
longitud. Los machos presentan un
plumaje completamente rojo, con el pico
de color amarillo pélido. Las hembras
presentan el pico gris pdlido, plumaje es
de color olivaceo en la regién dorsal y
amarillo oscuro en las partes ventrales.

Characteristics:

It has a size between 17 and 19 cm in
length. The males have a completely red
plumage, with a pale yellow beak. The
females have a pale gray beak, olive-
colored plumage on the dorsal region,
and dark yellow on the ventral parts.
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Familia / Family: Cardinalidae

+

- =

Habitat: Bosques y zonas urbanas.
Habitat: Forest and urban areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito.

Migratoria / Migratory

00

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Frutas, Semillas.
Food: Fruts, seeds.

Diurna / Diurnal

PARQUE PARQUE
EL GALLINERAL RAGONESSI

1800 msnm
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600 msnm
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Familia / Family: Thraupidae

Parlotero Malcasado

White-lined Tanager
[ Tachyphonus rufus ]

Caracteristicas:

Mide alrededor de 18 cm de largo y pesa
alrededor de 20 gr. El macho tiene un
plumaje negro brillante en todo el cuerpo,
exceptuando en el borde del ala que es
blanco y la hembra es por completo
marrdén-rojiza, algo mas palida por
debajo. Su pico es gris azulado, mas
oscuro en la mandibula superior.

Characteristics:

It measures around 18 cm in length and
weighs approximately 20 grams. The male
Punto de Observacién / Observation points has a shiny black plumage all over the

m Vereda El Jobife. body, except for a white wing edge, and

Habitat: Plantaciones, bordes de bosque, Jardines.
Habitat: Plantations, forest edges, Gardens.

the female is entirely brownish-red,
somewhat paler below. Its beak is bluish-
gray, darker on the upper mandible

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Toche Pico de Plata

Crimson-backed Tanager
[ Ramphocelus dimidiatus ]

Caracteristicas:

Llamado asi por su pico plateado y
brillante, mide un promedio de 18 cm de
longitud, su cabeza, dorso y pecho son de
color rojo intenso y rojo brillante a los
lados. La espalda, las alas y la cola son de
colornegro. Visita comederosy jardines.

Characteristics:

Named for its silver and shiny beak, it has

an average length of 18 cm. Its head, back,

and chest are of intense and bright red Habitat: Comuin y abundante en zonas abiertas,
) _ 9 borde de bosques y plantaciones.

co|or, fddlng to red on the sides. The bCICk, Habitat: Common and abundant in open areas,

wings, and tail are black. It visits feeders edge of forests and plantations.

and gclrdens, Punto de Observacién / Observation points
Parque el Jobito.

No endémica / Not endemic

O

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Azulejo Comun

Blue-gray Tanager
[ Thraupis episcopus ]

Caracteristicas:

El azulejo presenta un tamafio de 16 cm de
longitud. La cabeza, cuello y partes
inferiores son de un tono gris azul pdlido
contrastante con la espalda mds oscura y
azul; las alas y la cola un tono azulado, los
hombros de azul claro a oscuro.

Characteristics:

The Blue-gray Tanager has a size of 16 cm
in length. The head, neck, and lower parts
are of a contrasting pale blue-gray tone
with a darker and bluer back; the wings

m Punto de Observacién / Observation points and tail are bluish. and the shoulders
P Gallineral, Vereda el Jobito, P R i , '
arque Gallineral, Vereda el Jobito, Parque Ragonessi rangefrom |Igh1‘ todark blue.

Habitat: Bosques, jardines, parques y dreas urbanas.
Habitat: Forests, gardens, parks and urban areas.

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Azulejo Palmero
Palm Tanager

[ Thraupis palmarum

Caracteristicas:

Tiene un tamafio aproximado de 16 cm de
longitud, pesa alrededor de 34 gr.
Presenta tonos alimonados y grisdceos en
su cabeza, el resto de su cuerpo
principalmente oliva grisdceo, un poco
mas oscuro y marcado en la espalda con
tonos azules que varian en intensidad
segun el angulo de la luz.

Characteristics:

It has an approximate size of 16 cm in
length and weighs around 34 grams. It
presents lemon-yellow and grayish tones
on its head, while the rest of its body is
mainly olive-gray, slightly darker and
marked on the back with blue tones that
vary in intensity depending on the angle of

Habitat: Bosques, jardines, parques y dreas urbanas.
Habitat: Forests, gardens, parks and urban areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

O}

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

light.
Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.
Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Tangara Pecosa

Speckled Tanager
[ Ixothraupis guttata ]

Caracteristicas:

La Tangara Pecosa es un ave pequefiq,
que mide entre 11y 12 cm de longitud, pesa
alrededor de 10 gr. Su plumaje es
principalmente de color verde y gris, con
manchas negras en el pecho y la
garganta. Los machos tienen una mancha
amarilla en la frente, mientras que las
hembras tienen una mancha blanca en la
misma drea.

Habitat: Comun en claros y bordes de los bosques

himedos, bosque tropical. Characteristics: . .

Habitat: Common in clearings and edges of humid The SpeCk|ed Ta nager is a small blrd,
forests, tropical forest. measuring between 11and 12 cmin length,
Punto de Observacién / Observation points and wei g hing around 10 grams. lts
Vereda el Jobito, Parque el Gallineral. plumage is moinly green and gray, with

black spots on the chest and throat. The
males have a yellow spot on the forehead,
No amenazado / Not threatened while the females have a white spotin the
same area.

No endémica / Not endemic

(O =/

Alimentacién: Fruto.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Tangara Rastrojera

Scrub Tanager
[ Stilpnia vitrolina ]
Caracteristicas:

Esta tangara tiene un tamafio de 15 cm de
longitud, pesa aproximadamente 18 gr.
Presenta una coronilla rufa y los lados de
la cabeza son negros formando una
mascara. Su colay alas son de colorverde
grisdceo, estas ultimas con mdrgenes de
color negro. Sus partes bajas son mas
clarasyel abdomen es casiblanco.

Characteristics:

This tanager has a size of 15 cm in length
and weighs approximately 18 grams. It has
a rufous crown and black sides on the
head, forming a mask. Its tail and wings
are greenish-gray, with black edges on
the wings. The lower parts are lighter, and
the abdomen is almost white. No amenazado / Not threatened

Habitat: Bordes de bosque, plantaciones y jardines.
Habitat: Forest edges, plantations and gardens.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

O NS

Casi endémica / Almost endemic

Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Tangara Real

Blue-necked Tanager
[ Stilpnia cyanicollis ]

Caracteristicas:

Es un ave pequefia de 13 cm de longitud.
La mayor parte de su coloracidn es negra;
cabeza y cuello de color azul vivo; en la
garganta presenta un azul-purpura;
barbilla negra, la rabadilla es azul turqués
brillante. Tiene el vientre oscuro y el
hombro color beige.

Characteristics:

It is a small bird measuring 13 cm in length.
Most of its coloration is black; the head
and neck are bright blue; it has a purple-
blue throat; a black chin, and a bright
turquoise-blue rump. The belly is dark, and
No endémica / Not endemic the shoulderis beige in color.

Habitat: Bordes de bosque, plantaciones y jardines.
Habitat: Forest edges, plantations and gardens

Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

m Punto de Observacién / Observation points

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruto.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal
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Canario Amarillo

Saffron Finch
[ Sicalis flaveola ]
Caracteristicas:

Con 14 cm de longitud. Esta ave es
conocida por su plumaje amarillo intenso
en la mayoria de su cuerpo y por su
cabeza naranja saturada. Las hembras
son mds opacas que los machos, con un
amarillo casi destefiido.

Characteristics:

With a length of 14 cm, this bird is known
for its intense yellow plumage covering
most of its body and its saturated orange
head. The females are duller than the
males, with a nearly faded yellow color.
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Familia / Family: Thraupidae
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Habitat: Zonas abiertas y arbustivas, asi como en
dreas urbanas y rurales.

Habitat: Open and bushy areas, as well as in
urban and rural areas.

Punto de Observacién / Observation points
Parque Gallineral, Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

No endémica / Not endemic

OO

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Semillas.
Food: Seeds.

Diurna / Diurnal
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Elevacion

Elevation

Familia / Family: Thraupidae

Héabitat: Pastizales, dreas abiertas, bordes de camino.
Habitat: Grasslands, open areas, roadsides.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic
No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Semillas.
Food: Seeds.

Diurna / Diurnal
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Espiguero Saltarin
Blue-black Grassquit

[ Volatinia jacarina ]

Caracteristicas:

Cuenta con un tamafio de 10 cm. El color
del macho es negro azulado, bajo las alas
es blanco. En cuanto a las hembras son
color pardo, en el vientre un verde oliva
pdlido y rayado. El pico es negro por
encimay gris por abajo. El macho corteja
haciendo pequefios saltos en la percha.

Characteristics:

It has a size of 10 cm. The male is blackish-
blue, with white under the wings. As for
the females, they are brown in color, with
a pale olive green and striped belly. The
bill is black on top and gray on the bottom.
The male courts by making small hops on
the perch.
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Familia / Family: Thraupidae

Espiguero Ladrillo
Ruddy-breasted Seedeater
[ Sporophila minuta ]

Caracteristicas:

Son de tamafio de unos 9 cmy pesan 8 gr.
Los machos presentan una coloracidn gris
opaco en la parte superior, cabezay cola,
color canela en las partes inferiores y la
rabadilla. Por su parte, las hembras son
pardas pdlidas, con matices amarillentos
enrabadillayvientre.

Characteristics:

They are about 9 cm in size and weigh 8
grams. The males have a dull gray color on
the upper parts, head, and tail, and a
cinnamon color on the lower parts and
rump. On the other hand, the females are
pale brown, with yellowish hues on the
rump and belly.

Habitat: Pastizales y dreas abiertas.
Habitat: Grasslands and open areas.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic

O}

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Semillas.
Food: Seeds.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Espiguero Picogrueso
Thick-billed Seed-Finch
[ Sporophila funerea ]

Caracteristicas:

Tiene un tamafio de 12 cm, pesa 13 gr. El
macho tiene el iris del ojo negro, pico y
patas algo negruzcas. Es todo de negro
principalmente, la base de sus plumas
primarias, son de color blanco. La hembra
presenta un café oscuro por encimay por
debajo es mds café pdlido.

Characteristics:

It has a size of 12 cm and weighs 13 grams.
The male has a black iris, and its bill and
legs are somewhat blackish. It is
predominantly black, with the base of its
primary feathers being white. The female

@ No endémica / Not endemic is dark brown above and paler brown
below.

Habitat: Pastizales, parques y jardines.
Habitat: Grasslands, parks and gardens.

m Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Semillas.
Food: Seeds.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Espiguero Capuchino
Yellow-bellied Seedeater
[ Sporophila nigricollis ]

Caracteristicas:

Este espiguero tiene 11cm de longitud. La
cabezaycuelloen el macho son negros,
el dorso es de color oliva grisdceo, con las
partes inferiores blancas a amarillentas.
Su pico es de color plateado. La hembra
tiene las partes superiores y la cabeza
color marrén, las partes inferiores son
amarillas.

Characteristics:

This sparrow has a length of 11 cm. The
head and neck in the male are black, the
back is olive-gray, and the underparts are
white to yellowish. Its bill is silver-colored.
The female has brown upperparts and
head, and the underparts are yellow.

Habitat: Pastizales, parques y jardines.
Habitat: Grasslands, parks and gardens.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito, Parque Ragonessi.

O}

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacidén: Semillas.
Food: Seeds.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Mielerito Comun

Bananaquit
[ Coereba flaveola ]
Caracteristicas:

Con un cuerpo amarillo brillante y negro
en las alas, la cola y la cabeza. Miden
alrededor de 11 ecm de largo y pesan
alrededor de 10 gr. Tienen un pico corto y
curvo, ideal para alimentarse de néctary
frutas.

Characteristics:

With a bright yellow body and black on the
wings, tail, and head, they measure
around 11 em in length and weigh about 10

gr. They have a short, curved beak, ideal

Punto de Observacion / Observation points for feeding on nectar and fruits
Parque Ragonessi, Vereda El Jobito, Parque Gallineral.

Habitat: Plantaciones, jardines y parques.
Habitat: Plantations, gardens and parks.

© e

No endémica / Not endemic

No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Néctar.
Food: Nectar.

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Semillero Pechinegro

Black-faced Grassquit
[ Melanospiza bicolor ]
Caracteristicas:

Tiene un tamafio de aproximadamente 10
cm de longitud. Su cuerpo es algo
redondeado con cola y pico cortos. El
macho tiene el cuerpo color oliva opaca,
en la parte de la garganta, los costados
de la cabeza y el pecho son de color
negro cenizo y el abdomen con tonalidad
griscea. La hembra por su parte tiene
una coloracién gris-olivdceo con el
abdomen un poco més blanquecino.

Habitat: Pastizales, parques y jardines.
Characteristics: Habitat: Grasslands, parks and gardens.

It has a size of approximately 10 cm in
length. Its body is somewhat rounded with
short tail and beak. The male has an
opaque olive-colored body, with the
throat, sides of the head, and chest in an
ash-black color, and the abdomen with a
grayish tone. The female, on the other Alimentacién: Semillas
hand, has a gray-olive coloration with the Food: Seeds. '
abdomensslightly whiter.

Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito, Parque Ragonessi

No endémica / Not endemic

O}

No amenazado / Not threatened

Diurna / Diurnal
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Familia / Family: Thraupidae

Papayero

Grayish Saltator
[ Saltator coerulescens ]
Caracteristicas:

Tiene un cuerpo de 21 cm de longitud y
pesa unos 58 gr. Su plumaje es de color
marrén oliva en la parte superior, el resto
de la parte ventral es gris y canela; las
alasy cola son de untono negro; el pico es
negro y grueso. Ademds, presenta una
mancha blanca en la garganta y una lista
negra en los ojos.

Habitat: Bord oro de b - Characteristics:
. bordes y claro de pbosques, jardines, .
;bo'|; frutales / anes] It has a body length of 21 cm and weighs
Habitat: Edges and clearings of forests, gardens, around 58 grams. lts plumage is olive-
fruit frees. brown on the upper part, while the rest of
m Punfg dgl ?Zservacién / Observation points the ventral side is gray and cinnamon; the
ito. . . )
Vereda El Jobito wings and tail are black; the beak is black
0 No endémica / Not endemic and thick. Addi’rionolly, it has a white
patch on the throat and a black stripe over
No amenazado / Not threatened the eyes.
Alimentacion: Fruta.
Food: Fruit.
Diurna / Diurnal
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Pepitero Estriado

Streaked Saltator
[ Saltator striatipectus ]
Caracteristicas:

Este saltator tiene un tamafio de 20 cm de
longitud y pesa 38 gr. Presenta una
notoria ceja de color blanca; tiene la
coronilla de color verde grisdceo la cual
se torna mds gris en la espalda; su pecho
es blanco con estrias negras, la rabadilla
es de color verdosa y sus plumas de vuelo
de color verde oliva. Tiene iris café, pico
negruzcoy patas negras.

Characteristics:

This Saltator has a size of 20 cm in length
and weighs 38 grams. It has a noticeable
white eyebrow; its crown is greenish-gray,
which becomes more gray on the back; its
chest is white with black streaks, the rump
is greenish, and its flight feathers are olive
green. It has brown eyes, a blackish beak,
and black legs.

c PARAMO

\o c
o= O  ZONATEMPLADA

o “+

G O SUBTROPICOALTO fgveial
> O  sSuBTROPICO BAJO D -
O W orriBACIONES

b TIERRAS BAJAS

-~ VEREDA ——~ -~~~ -

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 3600 msnm

_________________________________________ '_____._______. Sooomsnm

g 2400 msnm
PARQUE PARQUE 1

EL GALLINERAL RAGONESSI 1800 msnm

= = | 1200 msnhm

Familia / Family: Thraupidae

Habitat: Bordes y claro de bosques, jardines,
arboles frutales.

Habitat: Edges and clearings of forests, gardens,
fruit trees.

m Punto de Observacién / Observation points
Vereda El Jobito.

No endémica / Not endemic
No amenazado / Not threatened

Alimentacién: Fruta.
Food: Fruit.

Diurna / Diurnal

600 msnm
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Aves de San Gil, Destino por Naturaleza

Este libro contiene 98 fotografias de especies de
aves registradas en el municipio de San Gil, en
los sectores del Parque Gallineral, Parque
Ragonessiy Vereda ElJobito.
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